Inversion de la puerta

1. Conecte el conector.

12. Vuelva ainstalar la cubierta de
Esquina de la Puerta (derecha). la
cubierta de Esquina de la Puerta
(izquierda). la cubierta de Esquina de
la Carcasa (derecha) y la cubierta de
Esquina de la Carcasa (izquierda) que
se sacan de la bolsa de accesorios.
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Limpieza y cuidado

¢ Por motivos de higiene, se debe
limpiar periédicamente (al menos
cada dos meses) el aparato (asf
como los accesorios exteriores e
interiores).

A Advertencia

e El aparato no debe estar
conectado a la corriente
durante la limpieza. jExiste
peligro de descarga eléctrical
Antes de limpiarlo, apague el
aparato y desconecte el
enchufe de la toma eléctrica.

Limpieza exterior

Debe limpiar periddicamente el
aparato para mantener su buen
estado.

¢ Limpie el panel digital y la pantalla
con un pano limpio y suave.

¢ Rocie agua en el trapo de limpieza
en lugar de rociarla directamente
en la superficie del aparato. Esto
ayudard a distribuir la humedad de
manera uniforme por la superficie.

e Limpie las puertas, las manijas y las
superficies del gabinete con
detergente suave y séquelas con un
pano suave.

=

A Advertencia

¢ No utilice objetos afilados, ya que
podrian rayar la superficie.

* No utilice Diluyente, Detergente
para autos, Clorox, aceite etéreo,
limpiadores abrasivos o solventes
orgdnicos, como Benceno, para
realizar la limpieza. Podrian dafAar
la superficie del aparato y
provocar un incendio.

Limpieza interior

Limpie regularmente el interior del
aparato. Serd mas facil extraer los
cajones y los estantes para una
limpieza mas profunda.

Limpie el interior del congelador con
una solucién débil de bicarbonato
de sodio y, a continuacion, aclérelo
con agua tibia usando una esponja
0 pano rigido. Seque por completo
antes de volver a colocar los
estantes y las cestas.

Seque bien todas las superficies y
las partes desmontables antes de
volver a colocarlas en su lugar.
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Limpieza y cuidado

Aunque este aparato tiene una
funcion automatica de
descongelacion, podria haber una
capa de escarcha en el interior del
compartimiento congelador si se
ha abierto con frecuencia la puerta
0 si se ha mantenido abierta mucho
rato.

Sila escarcha es demasiado
gruesa, elija un momento en el que
las existencias de alimentos sean
bajas y siga estos pasos:

1. Retire los alimentos y los
accesorios, desenchufe el

aparato de la electricidad y

deje las puertas abiertas.

Ventile bien la sala para acelerar

el proceso de descongelacion.

2. Cuando se haya descongelado
completamente, limpie el
congelador siguiendo el proceso
antes descrito.

A Advertencia

¢ No utilice objetos afilados para
retirar la escarcha del
compartimento congelador.

¢ Solo se debe volver a conectar
ala corriente y encender el
aparato cuando el interior esté
completamente seco.

Descongelacion

Recogida de
Tuberia de agua de
drendje descongelacion

=t

/7 N\

Este compartimento se descongela
automdaticamente

Limpieza del sello de las puertas

*Mantenga limpios los sellos de la
puerta. Los alimentos y bebidas
pegajosos pueden hacer que los sellos
se enganchen en el gabinete y se
rompan al abrir la puerta. Lave el sello
con detergente suave y agua tibia.
Acldrelo y séquelo detenidamente
después de limpiarlo.

* Este producto contiene dos fuentes de
luz de clase de eficiencia energética G
en la parte superior del compartimiento
frigorifico.

e Para reemplazar la luz LED, siga los
siguientes pasos:

Reemplazo de laluz LED

1. Desenchufe el aparato.

2. Quite la cubierta de la luz presionando
hacia arriba y hacia afuera.
3.Sostenga la cubierta del LED con una
manoy tire con la otra mientras
presiona el conector.

4.Reemplace la luz LED y coldquela

A Advertencia

iEl usuario no debe reemplazar la
luz LED! Si se dana, contacte a la
linea de atencién al cliente para
una asistencia.
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Sugerencias y consejos Utiles

Consejos de ahorro de energia

Le recomendamos que siga los
consejos de ahorro de energia.

* Intente evitar mantener la puerta
abierta durante mucho rato para
ahorrar energia.

* AsegUrese de que el aparato esté
alejado de fuentes de calor (luz solar
directa, horno eléctrico o estufa,
etc.).

* No gjuste la temperatura mdas baja
de lo necesario.

* No almacene alimentos calientes o
liquidos que se evaporan en la
unidad.

* Coloque el aparato en una sala bien
ventilada y libre de humedad.
Consulte el capitulo Instalacion del
nuevo aparato.

e La descripcion del diagrama del
aparato muestra la combinacion
correcta de los cajones, crisper y los
estantes. No modifique la
combinacion, ya que estd disefiada
para ser mds eficiente
energéticamente.

Sugerencias para refrigerar
alimentos frescos

* No coloque alimentos calientes
directamente en el frigorifico o el
congelador, ya que la temperatura
interna aumentard, haciendo que el
compresor necesite mas potenciay
consuma mds energia.

* Cubra o envuelva los alimentos,
sobre todo si tienen un sabor fuerte.

* Coloque los alimentos
cuidadosamente para que el qire
pueda circular libremente en torno
a ellos.

Sugerencias de refrigeracion

Carne (Todo Tipo) envuelto en bolsas
de polietileno: envuélvala y coléquela
en el estante de cristal que hay sobre
el cajon de las verduras. Siga siempre
el periodo de almacenamiento y las
fechas de caducidad recomendadas
por el fabricante.

Alimentos cocinados, platos frios, etc.:
Deben estar siempre cubiertosy se
pueden colocar en cualquier estante.
Frutas y verduras:

Deben guardarse en el cajéon especial
provisto.

* Mantequillay queso:

Deben envolverse con plastico
hermético o pelicula plastica.

Botellas de leche:

Deben tener una tapay se pueden
almacenar en las baldas de la puerta.

Consejos de congelacion
¢ Cuando lo encienda por primera vez

o después de un largo periodo sin
usarlo, deje que el aparato funcione
al menos dos horas con los ajustes
mMds altos antes de meter alimentos.
Prepare los alimentos en porciones
pequenas para permitir que se
congelen répida y completamente y
para que después sea posible
descongelar solo la cantidad
necesaria.

Envuélvalos en papel de aluminio o
envoltorios de polietileno que sean
herméticos.

Evite que los alimentos frescos sin
congelar toquen alimentos ya
congelados para evitar que se
produzca una descongelacion parcial.
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Sugerencias y consejos Utiles

e Serecomienda etiquetar y fechar Apagado del aparato
cada paquete congelado para « Sitiene que apagar el aparato
mantener un registro de su tiempo durante un largo periodo de tiempo,
de almacenamiento. debe seguir los siguientes pasos
Sugerencias para refrigerar alimentos para evitar que le salga moho.
frescos 1. Retire todos los alimentos.
* Asegurese de que el vendedor de los 2. Desconecte el enchufe de la toma
alimentos haya almacenado los eléctrica.
alimentos congelados de forma 3. Limpie y seque completamente el
correcta. interior.
* Una vez descongelados los alimentos, 4. Asegurese de que todas las
se deteriorardn répidamente y no puertas queden abiertas
deben volverse a congelar. ligeramente para permitir que
* No supere el tiempo de circule el aire.

almacenamiento indicado por el
fabricante de los alimentos.

Resolucion de problemas

Si experimenta algun problema con el aparato o le preocupa que no funcione
correctamente, puede realizar estas sencillas comprobaciones antes de llamar al
servicio técnico. Puede realizar verificaciones simples siguiendo esta seccidn antes
de llamar al servicio.

A Advertencia

No intente reparar el aparato usted mismo. Si el problema persiste después
de haber realizado las comprobaciones descritas a continuacion, pongase
en contacto con un electricista cualificado, un ingeniero de mantenimiento
autorizado o la tienda donde compro el producto.

Problema Causa posible y Solucién

Compruebe si el cable eléctrico estd enchufado

El aparato no correctamente en la toma eléctrica.
funciona
correctamente Compruebe el fusible o el circuito de su fuente de

alimentacion y reempldcelos si es necesario.




Resolucion de problemas

Problema

Causa posible y Solucién

El aparato no
funciona
correctamente

La temperatura ambiental es demasiado baja. Intente
establecer la temperatura de la cdmara en un nivel mdas
frio para solucionar este problema.

Es normal que el refrigerador no funcione durante el ciclo de
descongelacién automdatica, o durante un breve tiempo
después de encender el aparato para proteger el compresor.

Olores dentro
de los
compartimientos

Es posible que sea necesario limpiar el interior.

Algunos alimentos, recipientes o envoltorios causan olores.

Sale ruido del
aparato

Los sonidos descritos a continuacion son normales:

¢ Ruido de funcionamiento del compresor.

¢ Ruido de movimiento de aire del motor del ventilador
pequeno en el compartimento congelador o los otros
compartimentos.

* Ruido de gorgoteo similar al de agua hirviendo. Ruido de
golpeteo durante la descongelacion automdtica.

* Ruido de chasquido antes de que arranque el compresor.

Otros ruidos inusuales pueden ser debidos a los motivos
descritos a continuacion y es posible que deba
comprobarlos y tomar medidas:

* El gabinete no estd nivelado.

* La parte trasera del aparato toca la pared.

* Las botellas o recipientes se golpean unos contra otros.

El motor
funciona
continuamente

Es normal escuchar periédicamente el sonido del motor,

que deberd funcionar mds en las siguientes circunstancias:

* El gjuste de temperatura es mas frio de lo necesario.

* Se ha almacenado recientemente una gran cantidad de
comida caliente dentro del aparato.

e Latemperatura fuera de la unidad es muy elevada.

¢ Las puertas han estado abiertas con demasiado tiempo o
se abren muy a menudo.

* Después de instalar el aparato o si éste ha estado
apagado durante mucho tiempo.

32




Resolucion de problemas

Problema

Causa posible y Solucién

Hay una capa de
escarcha en el
compartimento

Compruebe que las salidas de aire no estén bloqueadas con

alimentos y asegurese de que la comida esté colocada dentro

del aparato de forma que permita una ventilacion suficiente.

* AsegUrese de que la puerta esté completamente cerrada.
Para conocer como eliminar la escarcha, consulte el
capitulo Limpieza y cuidado.

La temperatura
interior es
demasiado alta

Es posible que haya dejado las puertas abiertas demasiado

tiempo o con demasiada frecuencia;

* Olas puertas se mantienen abiertas por algun obstaculo;

* O el aparato se coloca con un espacio libre insuficiente
en los laterales, la parte trasera y la parte superior.

La temperatura
interior es
demasiado baja

Aumente la temperatura siguiendo el capitulo "Controles
de la pantalla”.

Las puertas no se
pueden cerrar
facilmente

Compruebe sila parte superior del refrigerador esta
inclinada hacia atrds 10-15mm para permitir que las
puertas se cierren automaticamente, o si haya algo dentro
que evite que las puertas se cierren.

Gotea agua
en el suelo

Puede que la bandeja para agua (ubicada en la parte

trasera inferior del aparato) no se haya nivelado

correctamente o que boquilla de vaciado de la parte

superior del depdsito compresor no se haya colocado

correctamente para que el agua entre directamente en la

bandeja, o que la boquilla esté bloqueada, o que el agua no

esté completamente introducida en el conector.

* Puede que necesite correr el refrigerador de la pared
para verificar la bandeja, la boquilla y el conector.

« Si el refrigerador estd apagado durante mucho tiempo, el
hielo de la cubitera puede derretirse y convertirse en
agua que caiga al suelo.

Laluz no
funciona

e Laluz LED podria estar danada. Para reemplazar la luz
LED, consulte el capitulo Limpieza y cuidado.

e El sistema de control ha desactivado las luces porque la
puerta ha estado abierta demasiado rato. Cierre y
vuelva a abrir la puerta para reactivar las luces.
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Resolucion de problemas

Problema Causa posible y Solucién

e ;Ha introducido correctamente la contrasefa de la red
Wi-Fi doméstica? Asegurese de que la contrasefa sea
correcta y conéctese de nuevo.

e ;La frecuencia del router Wi-Fi doméstico es de 2.4GHz? El

No se puede aparato solo admite una frecuencia de radio de 2.4GHz.
conectar el Establece un SSID Wi-Fi de 2.4GHz dedicado y conecta el
aparato alared dispositivo a ese SSID.

Wi-Fi ¢ ;El routery el aparato estén muy alejados, lo que provoca

la mala calidad de la red? Considere |la posibilidad de
acercar el router al aparato o de adquirir un extensor de
alcance Wi-Fi e instalarlo.

Se escucha el
agua moviéndose| ¢ Esto es normal. El burbujeo viene del liquido refrigerante

dentro del que circula por el refrigerador.
refrigerador
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Eliminacion del aparato

Estd prohibido eliminar este aparato con los residuos domésticos.
Materiales de embalaje

Los materiales de embalaje con el simbolo de reciclaje son reciclables. Deseche
el embalaje a un contenedor de recogida de residuos adecuado para reciclarlo.

Antes de desechar el aparato

1. Desconecte el cable de alimentacidon del tomacorriente.
2. Corte el cable de alimentacion y deséchelo con el enchufe

A Advertencia

* Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el aislamiento.
Se debe desechar el refrigerante y los gases de forma profesional, ya que
podrian provocar lesiones oculares o ignicion. AsegUrese de que la tuberia del
circuito de refrigerante no esté danada antes de desecharla correctamente.

¢ Se debe envasar los alimentos antes de introducirlos en el refrigerador y
embotellar los liquidos o introducirlos en contenedores con tapa para evitar
que se derramen, ya que la estructura de disefio del producto no es facil de
limpiar.

Eliminacion Correcta del producto

Esta marca indica que este producto no debe eliminarse
con otros desechos domésticos en UE. Para evitar posibles
danos al medio ambiente o la salud humana por la
eliminacidén incontrolada de residuos, reciclelo de manera
responsable para promover la reutilizacion sostenible de
los recursos materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de devoluciéon y recogida o
I pdngase en contacto con el distribuidor donde compro el
producto. Ellos pueden retirar este producto para un
reciclaje seguro para el medio ambiente.
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Eliminacion del aparato

Para evitar contaminar los alimentos, siga las siguientes instrucciones

Si abre la puerta por largos periodos, puede aumentar significativamente la
temperatura de los compartimientos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan estar en contacto con
alimentos y sistemas de desagues accesibles.

Almacene la carne y el pescado crudo en los recipientes adecuados del
refrigerador para que no estén en contacto ni goteen sobre otros alimentos.
Los compartimientos de dos estrellas para alimentos congelados son ideales
para almacenar alimentos precongelados o cremas heladas y hacer cubitos
de hielo.

Los compartimientos de uno, dos y tres estrellas no son aptos para congelar
alimentos frescos.

Orden Tipo de Temperatura de Alimentos apropiados
compartimentos|almacenamiento
meta [°C]

Los huevos, los alimentos cocidos, los
alimentos envasados, las frutas y

1 Frigorifico +2~+8 verduras, los productos lacteos, las
tortas, las bebidas y otros alimentos no
aptos para congelar.

Marisco (pescado, langostinos,
moluscos), productos acudticos de
agua dulce y productos carnicos

2 | ***-Congelador =-18 (tiempo recomendado de 3 meses, los
valores nutricionales y el sabor
disminuyen con el tiempo). no es apto
para alimentos frescos congelados.

A Nota

Almacene los distintos alimentos segun los compartimentos o temperatura

meta del alimento comprado.

« Sjel refrigerador estd vacio por largos periodos, desconéctelo,
descongélelo, Impielo, séquelo y deje la puerta abierta para evitar la
formacién de moho dentro del aparato.
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Informacodes de seguranca e aviso

Para sua seguranga e uso correcto, antes de instalar e usar
o aparelho, leia este manual de utilizador cuidadosamente,
incluindo as suas sugestdes e avisos. Para evitar erros e
acidentes desnecessdarios, € importante assegurar-se que
todas as pessoas a usar o aparelho est@o completamente
familiares com a sua operacdo e funcionalidades de
seguranca. Guarde estas instrugdes e certifique-se de que
elas permanecem com o aparelho se for movido ou
vendido, de modo que qualquer pessoa que o utilize ao
longo de sua vida, serd devidamente informada sobre o
USO e 0S avisos de seguranca. Para a seguranga de vidas e
propriedades, mantenhas as precaucdes destas instrucoes
do usudrio como o fabricante ndo € responsdvel por
danos causados por omissdo.

A

Seguranga para criangas e outras pessods vulneraveis

De acordo com o padrédo EN

Este aparelho pode ser utilizado por criangcas com
idade igual ou superior a 8 anos e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento, se tiverem
recebido supervisdo ou instrugcdes relativas ao uso do
aparelho de forma segura e que tenham
compreensdo dos riscos envolvidos. As crian¢cas néo
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencdo do utilizador nGdo devem ser feitas por
criancas sem supervisdo.



Informacodes de seguranca e aviso

71\

Seguranc¢a para criancas e outras pessods vulneraveis

De acordo com o padréo IEC

O uso deste aparelho ndo é destinado a pessoas
(incluindo criongos) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, @ menos que elas
tenham recebido supervis@o ou instrucdes relativas
a0 uso do aparelho por uma pessoa responsavel pela
sua seguranca.

Mantenha todas as embalagens fora do alcance das
criangas porque ha o risco de asfixia.

Se for eliminar o aparelho, puxe a ficha para fora da
tomada, corte o cabo de conexdo (t&o perto do
aparelho quanto possivel) e remova a porta para
prevenir que criangas a brincar sofram de choques
eléctricos ou se fechem dentro.

Se este aparelho, com selos de porta magnética, é
para substituir um aparelho antigo com fechos de
mola (trava) na porta ou tampa, assegure-se que os
fechos de mola sdo inutilizGveis antes de eliminar o
aparelho antigo. Isto ird prevenir que o aparelho se
torne uma armadilha fatal para uma crianca.
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Informacodes de seguranca e aviso

A Seguranca geral

« AVISO
Este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicacdes
domésticas e similares, tais como 1. dreas de cozinha
do pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho; 2. casas de quintas e por clientes em hotéis,
mMotéis e outros ambientes de tipo residencial;
1. ambientes de tipo cama e pequeno-almoco;
2. catering e outras aplicagdes semelhantes de ndo
retalho;

« AVISO
Encha apenas com agua potavel.

* AVISO
N&o armazene substancias explosivas, como latas de
aerossol com um propelente inflamdavel neste
aparelho.

+ AVISO
Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve
ser substituido pelo fabricante, seu agente de servico
ou pessoas qualificadas para evitar um perigo.

+ AVISO
Mantenha as aberturas de ventilac&o, na caixa do
aparelho ou na estrutura embutida, sem obstrugdes.
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Informacodes de seguranca e aviso

A Seguranca geral

* AVISO
N&o use dispositivos mecdnicos ou outros meios
para acelerar o processo de descongelamento,
exceto os recomendados pelo fabricante.

* AVISO
N&o danifique o circuito refrigerante.

* AVISO
N&o utilize aparelhos eléctricos no interior dos
compartimentos de armazenamento de alimentos
do aparelho, a menos que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

+ AVISO
O refrigerante e o gd@s de sopro de isolamento sdo
inflamaveis. Ao descartar o aparelho, faca a
eliminacdo apenas num centro de eliminacdo de
residuos autorizada. N&o exponha-o ao fogo.

* AVISO
Ao posicionar o aparelho, assegure-se que o cabo
de alimentacdo ndo estd preso ou danificado.
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Informacodes de seguranca e aviso

A Seguranca geral

* AVISO
N&o coloque vdarias saidas de tomada portatil ou
fontes de energia portateis atras do aparelho.

&) substituir as lampadas de iluminagéo

+ AVISO
As |Gmpadas ndo devem ser substituidas pelo
utilizador! Se as ldmpadas estiverem danificadas,
contacte a linha de apoio ao cliente para assisténcia.
Este aviso é apenas para refrigeradores com
|Gmpadas.

&) Refrigerante

O refrigerante isobuteno (R600a) estd contido no
circuito refrigerante do aparelho, um gdas natural
com um alto nivel de compatibilidade ambiental,
que &, no entanto, inflamavel. Durante o transporte e
a instalagcdo do aparelho, certifique-se de que
nenhum dos componentes do circuito refrigerante
seja danificado. O refrigerante (R600a) & inflamavel.
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Informacodes de seguranca e aviso

&) Refrigerante

* AVISO
Refrigeradores contém refrigerante e gases na
isolacdo. Refrigerante e gases devem ser
eliminados profissionalmente pois podem causar
danos oculares ou ignicoes. Assegure-se que a
tubagem do circuito de refrigerante ndo estd
danificada antes da eliminacdo apropriada.

AVISO
ZCS Risco de fogo / materiais inflamaveis

Se o circuito refrigerante deve ser danificado:

1. Evite chamas nuas e fontes de igni¢cdo.

2. Ventile completamente a sala em que o aparelho
estd situado.
E perigoso alterar as especificacdes ou modificar
este produto de qualquer forma.
Quaisquer danos ao cabo podem causar um curto
circuito, fogo e/ou choque eléctrico.
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Informacodes de seguranca e aviso

&) segurancaelétrica

1. O cabo de alimentagdo ndo deve ser esticado.

2. Assegure-se que a tomada ndo estd esmagada ou
danificada. Uma tomada esmagada ou danificada
podem sobreaquecer e causar um fogo.

3. Certifigue-se que vocé pode acessar a ficha
principal do aparelho.

4. N&o puxe o cabo principal.

5. Se o soquete do plugue de energia estiver solto, ndo
insira o plugue de energia. Existe o risco de choque
elétrico ou incéndio.

6. Vocé ndo deve operar o aparelho sem a tampa da
lGmpada de iluminagdo interior.

7. O frigorifico s6 € aplicado com a alimentagdo de
corrente alternada monofdsica de 220~240V/50Hz.
Se a flutuacdo de voltagem no distrito do utilizador
for t&o grande que a voltagem excede a gama
acima, por seguranca, assegure-se que usa A.C.
Regulador de voltagem automatico de mais de
350W no frigorifico. O geladeira deve utilizar uma
tomada de energia especial em vez de uma
comum com outros aparelhos eléctricos. A sua
ficha deve corresponder a tormada com fio terra.

07



Informacodes de seguranca e aviso

Uso diario

« NGo armazene gases ou liquidos inflamaveis neste
aparelho, ha risco de explosdo.

- N&o opere nenhum aparelho eléctrico no aparelho (por
exemplo, maquinas eléctricas de fazer gelado,
batedeiras, entre outros.)

» Ao desligar o aparelho, sempre puxe o plugue da
tomada, ndo arraste o cabo.

* Ndo cologue itens quentes perto dos componentes de
plastico deste aparelho.

* Este aparelho de refrigeracéo ndo se destina a ser
usado como um aparelho embutido.

* N&o coloqgue produtos alimentares directamente contra
a saida de ar na parede traseira.

» Guarde alimentos congelados pré-embalados de
acordo com as instrugdes do fabricante de alimentos
congelados.

* As recomendacdes de armazenagem dos
manufactores de aparelhos devem ser seguidas
rigorosamente. Consulte instrucdes relevantes para
armazenagem.

* N&o cologue bebidas gaseificadas no compartimento
de congelamento porgue cria press@o no recipiente, o
que pode causar explosdes, resultando em danos no
aparelho.

08



Informacodes de seguranca e aviso

« N&@o coloque produtos alimentares directamente contra
a saida de ar na parede traseira.

* Armazene alimentos congelados pré-embalados de
acordo com as instrugdes do manufactor dos alimentos
congelados.

* As recomendacdes de armazenagem dos manufactores
de aparelhos devem ser seguidas rigorosamente.
Consulte instrucdes relevantes para armazenagem.

* N&o coloque bebidas gaseificadas no compartimento de
congelamento porque cria pressdo No recipiente, o que
pode causar explosdes, resultando em danos no
aparelho.

* Alimentos congelados podem causar qguemadura por
geada se forem consumidos diretamente do congelador.

* Ndo coloque o aparelho sob a luz solar direta.

* Mantenha as velas, [@mpadas e outros itens com chamas
nuas longe do aparelho, para ndo incendiar o aparelho.

* Este aparelho estd destinado ao armazenamento de
alimentos e/ou bebidas numa casa normal como
explicado neste livro de instrucdes. O aparelho é pesado.
Deve tomar cuidado ao moveé-lo.

« Ndo remova nem togque nos objectos do compartimento
do congelador se as suas m&os estiverem hamidas/
molhadas, pois pode causar feridas na pele ou
gueimaduras de gelo/congelador.

« Nunca utilize a base, as gavetas, as portas etc. para se
sustentar ou como suportes.
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Informacodes de seguranca e aviso

« Os alimentos congelados ndo devem ser congelados de
Nnovo uma vez que foram descongelados.

« Ndo consome picadinhos de gelo ou cubos de gelo
diretamente do congelador, pois isso pode causar
queima de congelacdo na boca e nos labios.

« Para evitar que os itens cairem e causem ferimentos ou
danos ao aparelho, ndo sobrecarregue as prateleiras da
porta ou coloque muita comida nas gavetas.

* Para sentir a temperatura perto do eletrodomeéstico e
para fazer com que o eletrodomeéstico funcione melhor,
acrescente o sensor de temperatura fora da caixa do
aparelho.

+ O modulo Wi-Fi € instalado na caixa de controlo no topo
do eletrodoméstico. Para evitar a interferéncia e o
enfraguecimento do sinal, recomenda-se que suspenda
a utilizagcdo de produtos de metal com uma area grande
ou bebidas que contenham dgua em torno da caixa.

Cuidado! Cuidados e limpeza

* Antes da manutencdo, desligue o aparelho e desconecte
a ficha da tomada.

* N@o limpe o aparelho com objetos de metal, dispositivo
de limpeza de vapor, 6leos etéreos, solventes orgdnicos
ou produtos de limpeza abrasivos.

* N@o use objetos pontiagudos para remover o gelo do
aparelho. Use uma espdatula de pldstico.



Informacodes de seguranca e aviso

Instalacdo Importante

« Para a ligagdo eléctrica com cuidado, siga as instrugcdes
dadas neste manual. Desembale o produto e verifique
se hd algum dano no mesmo.

* N&o ligue o aparelho se estiver danificado. Informe
possiveis danos imediatamente ao local onde vocé
comprou o aparelho. Neste caso, mantenha a
embalagem.

- E aconselhdavel esperar pelo menos quatro horas antes
de conectar o aparelho para permitir que o dleo flua de
volta no compressor.

* Deve ter circulagdo de ar adequada em volta do
aparelho, a falta disto pode levar ao sobreaguecimento.
Para conseguir uma ventilagdo suficiente, siga as
instrucdes relevantes para a instalacdo.

« Sempre que possivel, a parte traseira do produto néo
deve estar muito perto duma parede para evitar tocar
ou pegar partes quentes (compressor, condensador)
para evitar o risco de incéndio, siga as instrucoes
relevantes para a instalacdo.

* O aparelho ndo deve ser localizado perto de radiadores
ou fogodes.

* Certifique-se de que a ficha de rede estd acessivel apds
a instalagdo do aparelho.



Informacodes de seguranca e aviso

« O aparelho ndo deve ser localizado perto de radiadores
ou fogdes.

« Certifigue-se de que a ficha de rede estd acessivel apds a
instalagdo do aparelho.

« Banda(s) de frequéncia de transmiss@o e poténcia
maxima de transmissdo permitida na(s) banda(s) de
frequéncia operacional: 2400-2483,5MHz, menor ou igual
a 20dbm.

* Este equipamento deve ser instalado e operado com uma
dist@ncia minima de 20cm entre o radiador e seu corpo.

Servico

* Qualquer trabalho elétrico necessario para fazer a
manutencdo do aparelho deve ser realizado por um
eletricista qualificado ou pessoa competente.

* Este produto deve ser atendido por um Centro de
Assisténcia autorizado, e apenas pecas de reposicdo
genuinas devem ser usadas.

1. Se o aparelho estiver Livre de Gelo.
2. Se o aparelho contiver o compartimento congelador.

&\ Nota

Criancas com idade entre 3 e 8 anos podem carregar
e descarregar aparelhos de refrigeracdo. (Esta
cléusula aplica-se apenas & regido da UE.)




Instalar o seu novo aparelho

Antes de utilizar o aparelho pela
primeira vez, deve considerar as
seguintes dicas.

A Ventilacdo do aparelho

Para melhorar a eficiéncia do
sistema de refrigeracdo e
economizar energia, é necessario
manter uma boa ventilagdo em
torno do aparelho para a dissipagdo
do calor. Por essa raz8o, um espago
limpo o suficiente deve estar
disponivel em volta do refrigerador.

Sugestado:

Aconselha-se que haja um espaco
de 50-70mm da parte posterior até
a parede, pelo menos 100mm do
seu topo, pelo menos 100mm da
sua lateral para a parede e um
espacgo frontal amplo para permitir
que a porta do frigorifico abra 105°.
Consulte os seguintes diagramas.
Consulte os diagramas abaixo.

@]OOmm acima
@50 -70mm atrés
\_ O]OOmm de cadalado/

No estado n&o embutido

Conserve um intervalo de mais
de Smm na parte superior

Conserve um ‘ Conserve um
intervalo de mais ‘ intervalo de mais
de25mma ” de 2,5mm a partir

partir do lado H do lado direito
.

esquerdo
Tamanho do produto (mm): 595*600*1856
No estado embutido

=2,5mm =2,5mm
—oY « 0

|

595mm
Estado de fecho da porta para o frigorifico no
estado embutido

N45mm

765mm

O espago total necessdrio para o frigorifico albrir
integralmente a porta no estado embutido

& Nota

No estado embutido, o consumo
de energia aumentard
significativamente.



Instalar o seu novo aparelho

Informagao relevante (mm) Nivelamento do aparelho

W Wi D DI D2 » Para um nivelamento suficiente e
505 170 600 | 627 | 160 circulagdo de ar na parte inferior
traseira do aparelho, os pés precisam
de ser gjustados. Utilize uma chave

W
= inglesa adequado.

i D [ * Para permitir que as portas se fechem
sozinhas, incline o topo para trds a

W1 cerca de 1I5mm ou a 0,5° rodando os

= pés ajustaveis.

, e Sempre que pretender mover o

Od‘o aparelho, lembre-se de voltar a

\ colocar os pés para que o aparelho
possa rodar livremente. Reinstale o
aparelho ao realocar.

D1
D
D2

Este aparelho funciona bem na
classe climatica de SN até ST.
Poderd ndo funcionar bem se
estiver numa temperatura acima
ou abaixo da indicada por um
longo periodo.

Classe climatica| Temperatura ambiente
SN +10°C a +32°C L
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Coloque o seu aparelho num local

seco para evitar danos causados pela
humidade elevada. Manter o aparelho
fora de luz directa do sol, chuva e gelo.
Cologque o aparelho fora de fontes de S o l0,5°

aguecimento como fornos, fogos e TR RRRRTRRRRRRRY T

aguecedores.




Instalar o seu novo aparelho

A Aviso

e Para ainstalagdo adequada,

| este frigorifico tem de ser

‘ colocado numa superficie
nivelada de material resistente

que tenha a mesma altura do

resto do piso. Esta superficie tem

de ser suficientemente forte

para suportar um frigorifico

f _3 totalmente carregado.

pés inferiores ajustaveis * Osrolos, que ndo sdo rodizios,
devem ser usados apenas para
- N movimento para frente ou para

tras. Mover o refrigerador
lateralmente pode danificar sua
parte inferior e os rolos.

-
\@

QU <=>—

\ J

pés inferiores ajustaveis
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Descri¢cdo do aparelho

Vis@o do aparelho

O—F——F— .
) __ .
|
ket .
:)— 1 |
1 I
_——

@ Cobertura decorativa

@ Prateleiras de armazenamento

9 Gavetas

A Nota

Devido ao desenvolvimento constante dos nossos produtos, o seu
frigorifico pode ser ligeiramente diferente do deste Manual de Instrucoes,
mas as suas fungdes e utilizagdo permanecem iguais.

Para obter a melhor eficiéncia energética deste produto, coloque todas as
prateleiras e gavetas na posi¢cdo original, conforme a ilustragdo acima.




Controles de exibicéo

Todas as fungdes e controles da
unidade s@o acessiveis a partir dum
painel de controle localizado
convenientemente na porta.
Uma placa de circuito de apresentagdo
de dados permite a facil configuragdo
de funcionalidades e configuragdes de
forma simples e intuitiva.
Nota: O painel do visor tem uma fungdo
de memoria apods se desligar.
Controles de exibi¢do
Utilize o seu aparelho de acordo com os
seguintes regulamentos de controlo. O
seu aparelho tem as fungdes e modos
correspondentes ao painel de visor
mostrado nas imagens abaixo. Quando
o aparelho € ligado pela primeira vez, a
luz de fundo nos icones do visor
comecga a funcionar. Se nenhum botdo
tiver sido premido e as portas forem
fechadas decorrido um minuto, a
retroiluminagdo desligar-se-a.

1. Energia

d) Se quiser deixar de o utilizar, pode
desligar o eletrodoméstico

Power . ~ “ »

T premindo o botdo “Power” por 3

segundos.

Prima e mantenha premido o botdo

“Power” por 3 segundos para ligar ou

desligar a fungdo standby.

Quando a fungdo standby esta ligada,

o painel do ecrd exibiré “--".

Importante!

N&o armazene alimentos no frigorifico
durante esta altura. Se vocé ndo usa a
geladeira por um longo periodo de
tempo, puxe a ficha.

A Nota

Quando a fungdo standby estiver
ligada, o frigorifico deixa de
arrefecer e a luz desliga-se.

aTE
b
1

a G A

Freszer

w &

Mode

Alarm

Controle Eletrénico
(localizada na porta do eletrodoméstico)

2.Eco

Pressione o botdo “Mode” para ligar

a funcdo de poupanca de energia

e oicone “[#Z] " serd iluminado.
Quando a fungdo Eco estiver ligada,
a temperatura do frigorifico passa
automaticamente para 6°C e a
temperatura do congelador passa
automaticamente para -17°C. Caso
ndo haja qualquer operagdo, entrard
em vigor decorridos 10 segundos.
Quando a fungdo Eco estd ligada, pode
tocar no botdo “Freezer” até que o icone
do modo correspondente se desligue. A
definicado da temperatura do frigorifico
regressard@ a configuragdo anterior.
3. Super Cool/Freeze
§>I<§ /% Prima o bot&o “Mode” para ligar
a fungdo Super Cool *E3]" ou a fungéo
Super Freeze “ )
> A funcdo de Super Cool ajuda a manter
os alimentos armazenados no refrigerador
na temperatura definida durante periodos
de alto uso, com grandes quantidades
de alimentos ou em temperatura
ambiente temporariamente quente.
O recurso Super Cool diminui a
temperatura no compartimento do

frigorifico.
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Controles de exibicdo

1. Quando o frigorifico estd no estado
refrigerar, prima o bot&o “Mode” para
ativar esta funcdo. de seguida o
indicador da temperatura exibird 2°C.
Oicone "iluminar-se-a.

2. O Super Cool desligar-se-a
automaticamente decorridas cerca

de 6 horas.

3. Quando a fungdo Super Cool estd
ativada, pode desligd-la pressionando
o botdo “Freeze”. Quando a fungdo
Super Cool for desligada manualmente,
a temperatura definida reverterd para
a definic@o anterior.

> O Super Freeze diminuir@ rapidamente
atemperatura do congelador para que
a comida congele mais rapido do que o
habitual.

Esta funcionalidade também ajuda a
manter as vitaminas e os nutrientes dos
alimentos frescos por mais tempo.

1. Quando o frigorifico se encontrar no
estado congelar, prima o botdo “Mode”
para ativar esta fungdo, o indicador da
temperatura exibiré -28°C. O icone * :>I<§ )
iluminar-se-@.

2. O Super Freeze desligar-se-&
automaticamente decorridas cerca de
52 horas.

3. Quando a fungdo Super Freeze estd
ativada, pode desligd-la pressionando
o botdo “Freeze”. Quando a fungdo
Super Freeze for manualmente
desligada, a temperatura definida
reverterd@ para a definicdo anterior.

A Nota

Quando seleciona a fungdo Super Freeze,
assegure-se de que ndo hé quaisquer
bebidas engarrafas ou enlatadas
(particularmente bebidas gaseificadas)
no compartimento do congelador.
Garrafas e latas podem estourar.

4. Temperatura do compartimento
do congelador

Prima o botdo direito “Freezer”
repetidamente para alternar entre
-14°C e -24°C. Se n@do houver qualquer
operagdo, a temperatura definida serd
assumida decorridos 10 segundos.

-14°C = -15°C = corveerns
i -24°C — -23°C
A Nota

e Cada premir do botdo diminui a
temperatura definida em um grau.

¢ Quando voceé define uma
temperatura, estd definindo uma
temperatura média para todo o
compartimento. As temperaturas
reais do compartimento podem
variar das temperaturas exibidas,
dependendo da quantidade e
localizag@o dos alimentos
armazenados e da temperatura
ambiente.

¢ Configuragdes recomendadas de
temperatura: Compartimento do
congelador: -18°C

5. Alarme

& Alarme de alta temperatura:

Caso a temperatura no interior do
Alarm - a|atrodoméstico seja demasiado
alto, soard um alarme para alertd-lo e
oicone "I iluminar-se-4.
Desligar o alarme:
Se quiser desligar o alarme acustico,
prima brevemente o botdo “Alarm”. O
icone ‘@@ permanecerd iluminado
até que a temperatura atual no
eletrodomeéstico desga abaixo do nivel
de alarme.
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Controles de exibicdo

Quando o eletrodomeéstico atinge
uma temperatura adequada, entdo o
icone "I@" apagar-se-& e o adlarme de
temperatura alta desligar-se-d. Caso
ndo cancele o alarme de temperatura
alta, oicone “l" permanecerd
iluminado, e o sinal sonoro soard trés
vezes por minuto. Decorridos mais de
10 minutos, o alarme parara.

6. Alarme de porta aberta

Caso a porta permanega aberta por
mais do que 1 minuto, soard um
alarme para alerté-lo. O alarme soard
5 vezes a cada minuto no primeiro e
no segundo minutos. A partir do
terceiro minuto, o alarme soard uma
vez por segundo. Caso o alarme
permaneca por demasiado tempo, o
sinal sonoro parard decorridos 10
minutos apds a abertura da porta.
Prima qualquer bot&o para cancelar
o alarme da porta, que leva a que o
sinal sonoro pare. O alarme da porta
também pode ser parado fechando a
porta. Quando a porta tiver sido
fechada, abrir a porta novamente
reiniciard o temporizador do alarme
de porta aberta.

7. Modo Demo

O modo Demo é para exibigdo na loja
e evita que o refrigerador gere ar frio.
Neste modo de Refrigeracdo
desligada, o refrigerador pode
parecer que estd funcionando, mas
ndo produz ar fresco. Caso nédo
manuseie nenhum botdo por 10
segundos, continuard a exibir “OF”,
caso contrario exibird a temperatura

definida. Para desligar o modo demo,
prima e mantenha premido os botoes
‘Power” e “Freeze” ao mesmo tempo
por trés segundos e o sinal sonoro soa
3 vezes.

8. Converter
~ Primae mantenha premido o
c;m-\irt bot&o “Convert 5 sec” por 5
segundos para ligar ou desligar a

funcd@o Converter.

Cuidado!

Antes de alterar a definicdo do
compartimento, certifique-se de que os
alimentos armazenados sdo
adequados para o novo modo de
configuragdo. Caso contrdrio, esvazie-
O primeiro. Quando o modo
congelador é alterado para o modo
frigorifico, abra a porta por cerca de 30
minutos antes de colocar os alimentos
que precisam de ser refrigerados.
Quando o modo frigorifico € alterado
para o modo congelador, feche a
porta e deixe funcionar durante
sensivelmente 200 minutos antes de
colocar os alimentos que precisam de
ser congelados.

Ativar a funcé@o Converter:

Prima o bot&o “Convert 5 sec” por 5
segundos. Ouvird um sinal sonoro e o
indicador “ B/~ acender-se-a4.

¢ Quando esta fungdo é ativada, a
temperatura no compartimento serd
definida para 4°C.

* Definir a temperatura no
compartimento da Zona Frigorifico:
utilize o botdo “Temp.” para definir a
temperatura entre +2°C e +8°C.




Controles de exibicdo

¢ Desativar a fungdo Converter: 3. Descarregue e instale a app

prima o bot&o “Convert 5 sec” por 5 Connectlife fornecida pela
segundos novamente. Ouvird um Connecitlife, LLC.

sinal sonoro e o indicador Converter Alternativamente, pode ler o seguinte
deixard de estar iluminado. Quando a cbdigo QR com o seu smartphone ou
fungdo Converter é desativada, a tablet para encontrar a app
temperatura no compartimento do Connectlife:

congelador serd definida para -18°C.

9. Ligar o seu frigorifico ao Wi-Fi

A A app Connectlife € uma app
wr Casainteligente que Ihe
®ee  permite comunicar com os
seus eletrodomésticos inteligentes
utilizando um smartphone ou tablet.
Instalagdo
1. Abra a Apple App Store (I0S) ou a
Google Play Store (Android) no seu
smartphone.
2. Procure a app “‘Connectlife”. Verd
uma app com o seguinte fcone:

e Adistancia entre o seu
eletrodomeéstico e o router Wi-Fi
pode impactar o desempenho.
Caso estejam demasiado longe, o

0 emparelhamento do seu

eletrodomeéstico pode falhar ou
demorar mais tempo.

® O eletrodoméstico s6 suporta

Versdo APP redes Wi-Fi de 2,4GHz. A rede Wi-Fi
Vers@o Android e |0S atual: V2.2.0 A SSID deve estar visivel.

vers@o da app é continuamente o O ambiente wireless envolvente
alterada e atualizada, consulte a (outros dispositivos ligados) pode
versdo de que dispde atualmente na afetar ° desempenho da sua rede.
App Store, App Gallery ou loja Google ® Aligagdo Wi-Fido seu

Play. eletrodomeéstico pode passar por

interrupgoes devido a fatores
externos como o ambiente da sua
rede doméstica ou o prestador do
servigo de Internet.
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Controles de exibicdo

Ligar o seu frigorifico

Apos instalar a app Connectlife, inicie
a sessdo ou crie uma conta e siga
estes passos:

1. Assegure-se de que O
eletrodomeéstico é ligado e de que o
painel do visor estd ativo. Saberd que
estd pronto quando o painel se acender.

Freezer
Convert e

Mode

Hold 3 soc.

2. Prima e mantenha premido o
botdo “Mode” por 3 segundos até
ouvir um sinal sonoro e ver a luz “E&Y"
piscar apos ligar-se continuamente
por alguns segundos.

Freezer
Converts e

3. Assegure-se que o Bluetooth estd
ativado no seu telemovel e abra a app
Connectlife. Procure a notificagcdo que
indica que um novo eletrodoméstico
foi encontrado. Toque no botéo na
notificacdo e siga as instrugcdes para
avangar.

4. Caso n@o aparec¢a uma notificagdo,
toque no botdo designado “Add
appliance” ou “+" na app.

5. Localize o “Refrigerator” na lista de
aparelhos e selecione-o.

6. Siga as instru¢cdes na app para ligar
o seu frigorifico. Assim que a
configuracdo estiver concluida, o seu
frigorifico aparecerd@ no seu ecra inicial.

A Nota

« O eletrodoméstico permanecerd no modo emparelhar por um maximo de

5 minutos.

« Para reiniciar as suas definigdes de rede para as definicdes de fabrica,
prima e mantenha premido o bot&o “Mode” por 6 segundos. Ouvird dois
sinais sonoros assim que o eletrodomeéstico for reiniciado.

» ApOGs reiniciar, o eletrodoméstico entrard automaticamente no modo emparelhar.

« Uma luz Wi-Fi ligada indica que o eletrodomeéstico foi ligado com éxito a

rede doméstica.




Utilizar o seu aparelho

O seu aparelho tem os acessorios
como a “Descrigcdo do aparelho”
mostrou em geral, com esta parte da
instrug@o vocé pode ter o método
certo para usd-los. Recomendamos
que as leia cuidadosamente antes de
utilizar o eletrodomeéstico.

Prateleiras de armazenamento

» As prateleiras de armazenamento
podem ser retiradas para serem
limpas.

gavetas
» Quando o frigorifico estéd no estado

congelar, este é utilizado para
armazenar alimentos que precisam
de ser congelados, incluindo carne,
peixe, gelados etc.

Quando o frigorifico estéd no estado
frigorifico, este € adequado para
armazenar legumes, fruta etc.

Para remover a gaveta, incline a
frente da gaveta para cima e puxe
para a frente, de seguida, incline a
gaveta para baixo e remova-a para
a frente com ambas as maos.
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Inverter a porta

O lado em que a porta se abre pode
ser alterado do lado direito (conforme
fornecido) para o lado esquerdo, se o
local de instalagdo o permitir.

~nverter A

\ A
—\ |

\ =
F—— |
—

& Aviso

Ao inverter a porta, o aparelho ndo
deve estar ligado & corrente.
Certifique-se de que o plugue seja
removido do soquete da rede.

As ferramentas de que vocé precisard
(NGo fornecidas):

N&o fornecidas

&S=See—0  &t——

Driver do socket com 8mm| Chave de fenda fina

E&B—| —=%

Chave de fenda de et d
foTe) 6o GruR Chave ajustavel

W

Espatula

As pecas que precisard (Fornecidas):

Fornecidas

o L |
Tampa do canto da caixa (esquerda) | Tampa do canto da caixa (direita)
1 1
e —— ‘ F_rsnﬂ

Tampa do canto de porta (esquerda)| Tampa do canto da porta (direita)

1 1

= N

parte da dobradica superior esquerda | Chave sextavada de 4mm

1 1

==

tampa do orificio
1

A&\ Nota

Deve apoiar o eletrodoméstico
numa embalagem de espuma
macia ou num material semelhante
para evitar quaisquer danos. Se
necessario, pode deitar o frigorifico
sobre a parte posterior para obter
acesso ¢ base.

j—

. Coloque o frigorifico na vertical,
abra a porta, utilize uma chave de
fendas de Idmina fina para soltar a
Tampa do canto da porta (direita), a
Tampa do canto da porta (esquerda),
a Tampa do canto da caixa (direita) e
a Tampa do canto da caixa
(esquerda) e, de seguida, coloque as
tampas dos cantos na saca de
acessorios para guardar.

NOTA: pode ter de bater na area
para soltar com um tecido para
evitar arranhar o topo do frigorifico.
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Inverter a porta

Tampa do canto da caixa (esquerda)

Tampa do canto da porta (esquerda)

BN

2. Utilize a chave de fendas pare
remover os dois parafusos do lado
esquerdo e direito da tampa
decorativa e retire a tampa
decorativa.

4. Utilize a chave sextava de 4mm

para remover os dois do lado direito,
que seguram a parte da dobradiga
direita, e o parafuso no lado
esquerdo. (Apoie a porta quando o
estiver a fazer.)
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Inverter a porta

5. Remova a porta e coloque-a numa
superficie suave com o seu painel
para cima. Alivie 2 parafusos
autorroscantes, remova o batente, o
batente posterior da porta e a
manga do eixo, de seguida, instale o
batente, o batente posterior da porta
e a manga do eixo do lado esquerdo,
com os 2 parafusos autorroscantes.

6. Utilize uma chave de estrela para
desaparafusar os parafusos do
puxador. Utilizando uma espdtula,
remova as tampas dos orificios dos
parafusos do outro lado da porta.

De seguida, instale as tampas dos
orificios dos parafusos no lado
esquerdo da porta. Finalmente, utilize
uma chave de estrela para instalar os
parafusos No puxador.

4 / )

pega | .
~NA D ol
» -
paraf tampas do buraco
usos . de parafuso
- J
( \ |
. pega
tampas do N D NEE
buraco de
parafuso -
. paraf
usos
\ ' Y,

7. Deite o refrigerador numa espuma
suave ou material similar. Remova os
pés inferiores ajustaveis, de seguida,
remova a dobradiga inferior
desaparafusando os parafusos.
Finalmente, desaparafuse o eixo da
dobradiga inferior e remova-o para o
orificio do outro lado e aparafuse-a.
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Inverter a porta

10. Transfira a porta superior para a

8. Substitua a parte de articulagdo posicdo apropriada. Alinhe o orificio
inferior para o lado esquerdo e fixe-o inferior da porta superior com o eixo
com os parafusos de flange da dobradiga superior da dobradica

intermédia, de seguida, alinhe o orificio
superior da porta superior com o eixo
da dobradi¢ca da dobradica superior
esquerda. Finalmente, ajuste a
dobradi¢a superior esquerda na

especial. Coloque a parte do pé
inferior ajust@vel no outro lado e fixe-
0. Instala a tampa do orificio
(fornecida no saco de acessorios) no

orificio da placa da tampa inferior. posicdo apropriada e, de seguida,
instale-a com 2 parafusos.

9. A correia parte da esquerda,
instale a tampa decorativa e fixe-a
com os dois parafusos.
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Inverter a porta

11. Ligar o conector.

12. Volte a colocar a Tampa do canto
da porta (direita), a Tampa do canto
da porta (esquerda), a Tampa do
canto da caixa (direita) e a Tampa do
canto da caixa (esquerda) que
guardou no saco de acessorios.
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Limpeza e cuidado

* Por razées higiénicas do aparelho
(incluindo acessoérios interiores e
exteriores) devem ser limpas
regularmente (pelo menos, a cada
dois meses).

A Aviso

* O aparelho ndo deve ser
conectado a rede elétrica
durante a limpeza. Perigo de
choque elétrico! Antes de limpar,
desligue o aparelho e retire a
ficha da tomada.

Limpeza exterior
Para manter a boa aparéncia do
seu aparelho, vocé deve limp&-lo
regularmente.

¢ Limpe o painel digital e o painel de
exibigdo com um pano limpo e
macio.

¢ Pulverize dgua no pano de limpeza
em vez de pulverizar directamente
na superficie do aparelho. Isto ajuda

a assegurar que hd uma distribuicé@o

homogénea na superficie.

* Limpe as portas, pegas e superficies
do recipiente com um detergente
suave e depois seque Com um pano

suave.
=
J

.

7y

A Aviso

* N&o use objectos afiados pois
irdo raspar a superficie.

* N&o use Diluente, Detergente de
carro, Clorox, 6leo etéreo,
produtos de limpeza abrasivos
ou solvente orgdnico, como
benzeno para limpeza. Podem
danificar a superficie do
aparelho e causar fogo.

Limpeza interior

e Vocé deve limpar o interior do

aparelho regularmente. Serd mais
facil remover as gavetas e prateleiras
para uma limpeza mais minuciosa.
Limpe o interior do congelador com
uma solucdo fraca de bicarbonato
de soda e, de seguida, enxague com
um pano gquente. Seque
completamente antes de substituir
as prateleiras e cestas.

Seque bem todas as superficies e
partes removiveis antes de recoloca-
las no lugar.

28



Limpeza e cuidado

* Embora este aparelho seja
automaticamente descongelado,
pode ocorrer uma camada de
geada nas paredes interiores do
compartimento de congelacdo se a
porta do congelador for aberta
frequentemente ou por muito tempo.

* Se a geada for muito grossa, escolha
uma hora em que a geladeira esteja
quase vazia e proceda da seguinte
forma:

1. Remova os alimentos existentes e
0s cestos de acessorios, desligue o
aparelho das tomadas e deixe as
portas abertas.

Ventile profundamente a sala para
acelerar o descongelamento.
2.Quando a descongelagdo estiver
concluida, limpe o congelador
conforme descrito acima.

A Aviso

* N&o use objectos afiados para
remover o gelo do
compartimento do congelador.

* Apenas depois do interior estar
completamente seco, para ligar
de novo o aparelho e ligar a
ficha na tomada.

Descongelamento

Colecdo de
Tubo de dguade
drenagem descongelamento

=t

/7 N\

Este compartimento descongela-se
automaticamente

Limpeza de vedagdes de porta

e Tome cuidado para manter os selos
da porta limpos. Alimentos pegajosos e
bebidas podem levar os selos a ficarem
pegajosos o recipiente e partirem-se
quando abre a porta. Lave os selos
com detergente suave e dgua morna.
Enxague e seque profundamente
depois da limpeza.

* Este produto contém uma fonte de

luz com eficiéncia energética de

classe G no topo da camara frigorifica.
e Para substituir a luz LED, 0s passos
abaixo podem ser:

Substituicédo da luz LED

1. Desconecte o aparelho.

2.Remova a tampa da luz, empurrando
para cima e para fora.

3. Segure a tampa do LED com uma
mM3do e puxe-a com a outra mdo
enquanto pressiona a trava do conector.
4. Coloque a luz LED e feche-a.

A Aviso

A'luz LED n@o deve ser substituida
pelo usudrio! Se estiver danificado,
entre em contato com a linha de
atendimento ao cliente para obter
assisténcia.
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Sugestoes e dicas Uteis

Dicas de economia de energia

Recomendamos que siga as dicas
para poupar energia.

¢ Tente evitar manter a porta aberta
por longos periodos para
economizar energia.

* Assegure-se que o aparelho estd
longe de fontes de calor (luz solar
directa, forno ou fogdo eléctricos,
entre outros)

* Ndo cologue uma temperatura mais
fria do que o necessario.

* Ndo armazene alimentos quentes ou
liquidos a evaporar no aparelho.

¢ Coloque o aparelho numa sala bem
ventilada e sem humidade. Por favor,
consulte o capitulo Instalar o seu
novo aparelho.

* A descrigdo do diagrama do
aparelho mostra a combinagdo
correta das gavetas e das
prateleiras, ndo ajuste a
combinag¢do dado que esta estd
projetada para ser a configuragdo
de maior eficiéncia energética.

Dicas para refrigeragdo de alimentos
frescos

* Nd&o coloque alimentos quentes
directamente no refrigerador ou
congelador, a temperatura interna
iré aumentar resultando no
compressor ter de se esforcar e
consumir mais energia.

¢ Cubra ou envolva os alimentos,
particularmente se tiverem aromas
fortes.

e Coloque os alimentos corretamente
para que o ar possa circular
livremente em torno dele.

Dicas para refrigeragdo

Carne (todos os tipos) Embrulho em
alimentos politeno: embrulhe e coloque
na prateleira de vidro acima da gaveta
de legumes. Siga sempre os tempos de
armazenamento dos alimentos e
consuma antes das datas sugeridas
pelos manufactores.

Alimentos cozinhados, pratos frios, etc.:
Devem ser cobertos e podem ser
colocados em qualquer prateleira.
Fruta e legumes:

Devem ser armazenados na gaveta
especial fornecida.

Manteiga e queijo:

Deve ser embrulhado em papel
aluminio ou filme plastico.

Garrafas de leite:

Deve ter tampa e ser armazenado nas
estacas da porta.

Dicas para congelagdo

Quando iniciar primeiro ou depois de
um periodo de uso, deixe que O
aparelho funcione por, pelo menos, 2
horas nas definicdes mais altas antes
de colocar alimentos no
compartimento.

Prepare alimento em pequenas
porcdes para permitir que ele seja
congelado rapidamente e
completamente e para tornar possivel
descongelar posteriormente apenas a
quantidade necessaria.

Embrulhe os alimentos em aluminios
ou embrulhos de polietileno herméticos.
N&o permita que os alimentos frescos e
descongelados toquem nos alimentos
que j& foram descongelados para
evitar o descongelamento parcial.
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Sugestoes e dicas Uteis

* Recomenda-se rotular e datar cada Desligar o seu aparelho
pacote congelado para manter o * Se o aparelho precisar de ser
controle do tempo de armazenamento. desligado por um longo periodo de

tempo, 0s seguintes passos devem

Dicas para refrigeracéo de . ;
ser seguidos para prevenir mofo no

alimentos frescos

o ) aparelho.
* Certifique-se de que os alimentos 1. Remova todos os alimentos.
congelados tenham sido 2. Remova a ficha das principais

armazenados corretamente pelo
retalhista de alimentos.

* Uma vez descongelada, a comida
deteriora-se rapidamente e nédo
deve ser congelada novamente.

* N&o exceda o periodo de
armazenamento indicado pelo
fabricante de alimentos.

Resolucdo de problemas

Se vocé tiver algum problema com o seu aparelho ou estiver preocupado que O
aparelho ndo esteja funcionando corretamente, vocé pode realizar algumas
verificagdes faceis antes de solicitar o servigo, veja abaixo. Vocé poderd realizar
algumas verificagodes faceis de acordo com esta se¢gdo antes de solicitar a

assisténcia técnica.
A Aviso

N&o tente reparar o aparelho por si mesmo. Se 0 problema continuar depois
de fazer as examinagdes abaixo, contacte um electricista qualificado,
engenheiro de servigo autorizado ou loja onde comprou o produto.

tomadas antes.

3. Limpe e seque completamente o
interior.

4. Assegure que todas as portas sdo
forcosamente abertas para permitir
que ar circule.

Problema Causa possivel & solugéo
O aparelho Verifique.se o) oobc? de alimentagdo estd ligado na saida
n&o estd de energia apropriadamente.
funcionando Verifique o fusivel ou circuito da fonte de alimentacdo,
corretamente

substitua-o se necessdrio.




Resolucdo de problemas

Problema Causa possivel & solugéo
A temperatura ambiente estd muito baixa. Tente definir a
O aparelho temperotLIJro do Comp?rtlmento para um nivel mais frio
n&o estd para resolver este problema.
funcionando E normal que o frigorifico ndo esteja a funcionar durante o
corretamente ciclo de descongelagao automatica, ou por um curto periodo
apos o eletrodoméstico ser ligado para proteger © compressor.
Odores dos O interior pode precisar de ser limpo.

compartimentos

Alguns alimentos, recipientes ou embalagens causam odores.

Ruido do
aparelho

Os sons abaixo s&o normais:

¢ Ruido de funcionamento do compressor.

¢ Ruido do movimento do ar do pequeno motor do ventilador
no compartimento do congelador ou outros compartimentos.

* Som borbulhante semelhante ao de ebulicéo da agua.
Ruido de rebentar durante o descongelamento automatico.

* Ruido de clique antes que o compressor funcione.

Outros ruidos anormais s@o causados devido as razées
abaixo e vocé pode verificar e tomar medidas:

* O gabinete n@o esta horizontal.

* A parte traseira do aparelho encosta na parede.

* Garrafas e recipientes que embatem uns nos outros.

O motor
funciona
continuamente

E normal ouvir frequentemente o som do motor, ele terd de

funcionar mais nas seguintes circunstancias:

* A configuregdo da temperatura é definida para o nivel
mais frio do que o necessario.

* Grande quantidade de alimentos quentes foi
recentemente armazenada no aparelho.

e Atemperatura no exterior do aparelho & muito alta.

» As portas séo mantidas abertas por um periodo de tempo
muito longo ou muito frequentemente.

¢ Apbs ainstalagdo do aparelho ou o aparelho tenha sido
desligado por um longo tempo.
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Resolucdo de problemas

Problema

Causa possivel & solugdo

Uma camada de
geada ocorre No
compartimento

Verifique se as saidas de ar ndo estdo bloqueadas por

qualquer alimento e certifique-se de que o alimento &

colocado dentro do aparelho para permitir uma ventilagcdo

suficiente.

* Assegure-se de que a porta fecha totalmente. Para
remover o gelo, consulte o capitulo de Limpeza e cuidado.

Pode ter deixado as portas abertas por muito tempo ou com

A tempercturc mU|tO freqUénCiO;

no interior é * Ou as portas foram mantidas abertas por algum obstaculo;

muito alta * Ou o aparelho estd localizado com folga insuficiente nas
laterais, atréds ou em cima.

Temperatura Aumento da temperatura seguindo o capitulo

interior & muito fria

“Controles de exibicdo”.

Portas ndo podem
ser fechadas
facilmente

Verifique se o topo da geladeira estd inclinado de volta por
10-15Smm para permitir que as portas se fechem, ou se algo
dentro estd impedindo as portas de ser fechadas.

A Gdgua escorre
no chao

O reservatério de dgua (localizado na parte inferior traseira

do gabinete) pode n&o estar devidamente nivelado, ou o

bico de drenagem sob a parte superior do depdsito do

compressor pode ndo estar posicionado corretamente para

direcionar a dgua para este reservatoério, ou o bico de dgua

estd blogqueado, ou a dgua ndo estd totalmente inserida no

conector.

e Pode ser necessario afastar o frigorifico da parede para
verificar a panela, o bico e o conector.

« Verifique se o refrigerador estd desligado por um longo
periodo, isso pode fazer com que o gelo do balde derreta
na dgua e caia no chdo.

Aluz ndo estd
funcionando

* Aluz LED pode estar danificada. Consulte a substituic@o
das luzes LED no capitulo de Limpeza e cuidado.

» O sistema de controle desativou as luzes devido ¢ porta
ser mantida aberta por muito tempo, fechar e reabrir a
porta para reativar as luzes.
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Resolucdo de problemas

Problema Causa possivel & solugéo

e A palavra-passe da rede Wi-Fi doméstico foi inserida
corretamente? Certifique-se de que a palavra-passe estd
correta e ligue novamente.

¢ A frequéncia do router Wi-Fi doméstico € de 2,4GHz? O

NGo consegue eletrodomeéstico sé suporta a frequéncia radio de 2,4GHz.

"?Or Od o Configure um SSID Wi-Fi de 2,4GHz dedicado e ligue o
? etro omgshco eletrodoméstico a esta.
a rede Wi-Fi

* O router e o eletrodoméstico sdo mantidos afastados
levando a uma rede fraca? Considere deslocar o router
para mais perto do eletrodoméstico ou adquirir o
extensor do intervalo Wi-Fi e instalé-lo.

Pode ouvir a dgua
a borbulhar no
frigorifico

¢ Isto é normal. A borbulhag@o advém do liquido
refrigerante que circula no frigorifico.
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Eliminacdo do aparelho

E proibido remover o aparelho como residuos de casa.
Materiais de embalagem

Os materiais de embalamento com simbolo de reciclagem s@o reciclaveis.
Remova o embalamento num recipiente de recolha de residuos apropriados
para reciclar.

Antes da eliminagédo do aparelho

1. Puxe a ficha principal das principais tomadas antes.
2. Desligue o cabo de alimentagdo e deite fora a ficha principal.

A Aviso

* Refrigeradores contém refrigerante e gases na isolagdo.
Refrigerante e gases devem ser eliminados profissionalmente pois podem
causar danos oculares ou ignicdes. Assegure-se que a tubagem do circuito
de refrigerante ndo estd danificada antes da eliminagdo apropriada.

¢ O alimento precisa ser embalado antes de ser colocado na geladeira, e os
liquidos precisam ser acondicionados em garrafas ou recipientes
tampados para permitir uma limpeza correta do produto.

Eliminagdo correcta deste produto

Esta marca indica que este produto ndo deve ser
descartado com outros residuos domésticos em toda a UE.
Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou & satde
humana causados pelo descarte ndo controlado de
residuos, recicle-os de forma responsavel para promover a
reutilizag@o sustentdvel de recursos materiais. Para devolver
o dispositivo que utilizou, use os sistemas de devolugdo e
o recolha ou entre em contacto com o revendedor onde o
produto foi comprado. Eles podem levar este produto para
reciclagem ambientalmente segura.
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Eliminacdo do aparelho

Para evitar a contaminag¢do dos alimentos, respeite as seguintes instrugoes
Abrir a porta durante longos periodos pode causar um aumento significativo
da temperatura nos compartimentos do aparelho.

Limpe regularmente as superficies que possam entrar em contacto com
alimentos e sistemas de drenagem acessiveis.

Guarde carne e peixe crus em recipientes adequados no refrigerador, para
que ndo figuem em contacto ou pinguem sobre outros alimentos.

Os compartimentos de comida congelada de duas estrelas sdo adequados
para guardar alimentos pré-congelados, guardar ou fazer gelados e fazer
cubos de gelo.

Compartimentos de uma, duas e trés estrelas ndo séo adequados para o
congelamento de alimentos frescos.

Ordem Tipo de Temp. de Alimentos apropriados
compartimentos| armazenamen
to alvo [°C]

Ovos, alimentos cozinhados, alimentos
embalados, frutas e legumes, laticinios,
bolos, bebidas e outros alimentos ndo

s@o adequados para serem congelados.

1 Frigorifico +2~+8

Mariscos e peixe (peixe. camardo.
moluscos). produtos aqudticos de
Agua doce e produtos & base de carne
(recomendodos durante 3 meses,
quanto maior o tempo de
armazenamento, pior o sabor e
nutric@o), n&o séo adequados para
alimentos frescos congelados.

2 ***-Congelador <-18

A Nota

Guarde alimentos diferentes de acordo com os compartimentos ou

temperatura de armazenamento alvo dos produtos comprados.

* Se o aparelho de refrigeracdo ficar vazio durante longos periodos, desligue,
descongele, limpe, seque e deixe a porta aberta para evitar o
desenvolvimento de bolor dentro do aparelho.
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